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VORSICHT

»Unerlaubtes Mitschneiden von
Fernsehprogrammen, Filmen, Videobédndern und
anderem Material kann unter Umstanden einen
VerstoB gegen das Urheberrecht darstellen.”

Vorsichtshinweis zum Betrieb

Bei Betrieb in der Nahe von Elektrogeréaten, die starke
Magnetfelder erzeugen, kénnen die Videound Audiosignale
durch Rauscheinstreuungen beintrachtigt werden. In einem
solchen Fall empfiehlt es sich, das stérende Gerét vor dem

Betrieb in gréBerer Entfernung aufzustellen.

WARNUNG:

*ZUR REDUZIERUNG DER GEFAHR VON
BRAND UND ELEKTRISCHEM SCHLAG
DIESES GERAT WEDER NASSE NOCH
FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

* UM BRAND- ODER STROMSCHLAGGEFAHR
ZU REDUZIEREN, MUSS DIESES GERAT VON
ALLEN FLUSSIGKEITEN FERNGEHALTEN
WERDEN. VERMEIDEN SIE GEBRAUCH UND
LAGERUNG DES GERATES AN ORTEN, AN
DENEN DIE GEFAHR BESTEHT, DASS ES MIT
FLUSSIGKEITEN BETROPFT ODER
BESPRITZT WIRD, UND STELLEN SIE KEINE
FLUSSIGKEITSBEHALTER AUF DAS GERAT.

VORSICHT:

Um eine ausreichende Beliiftung zu gewahrleisten,
dieses Gerdt nicht in einem Biicherregal,
Einbauschrank oder an einem anderen engen Platz
aufstellen. Sicherstellen, dass die
Ventilationséffnungen im Gehéause nicht durch
Vorhénge oder andere Materialien blockiert werden;
anderenfalls besteht die Gefahr von elektrischem

VORSICHT:

Bei unsachgeméaBer Behandlung des Akkus besteht

Explosions- oder Brandgefahr.

* Nur durch einen Akku des gleichen oder
angegebenen Typs ersetzen.

* Nicht zerlegen oder ins Feuer werfen.

* Nicht bei Temperaturen iber 60 °C lagern.

* Vorgeschriebenes Ladegerat fur wiederaufladbare
Batterien verwenden.

* Keine nicht wiederaufladbaren Batterien laden.

Batteria di back-up della memoria

* Pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita in
modo sbagliato.
Sostituirla soltanto con una dello stesso tipo o
equivalente.

* Per la sostituzione della batteria di back-up,
rivolgersi a personale tecnico qualificato.

VORSICHT:

NUR DAS EMPFOHLENE ZUBEHOR
VERWENDEN, UM DIE GEFAHR VON FEUER
UND ELEKTRISCHEM SCHLAG SOWIE

STORUNGEN AUSZUSCHALTEN.

Schlag oder Feuer aufgrund von Uberhitzung.

BOffnen Sie nicht das Geréat durch Abschrauben von Gehéauseteilen.
Zur Vermeidung von elektrischem Schlag darf das Geh&use nicht gedffnet werden. Im Gerateinneren befinden
sich keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen.
Wartungs- und Reparaturarbeiten grundsétzlich autorisiertem Kundendienstpersonal uberlassen.

[==7] ist die Sicherheitsinformation.

Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten
(private Haushalte)

Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass verbrauchte
elektrische und elektronische Produkte nicht mit gewéhnlichem Haushaltsabfall vermischt werden sollen.
Bringen Sie zur ordnungsgeméaBen Behandlung, Riickgewinnung und Recycling diese Produkte
zu den entsprechenden Sammelstellen, wo sie ohne Gebuhren entgegengenommen werden. In
einigen Landern kann es auch mdglich sein, diese Produkte beim Kauf eines entsprechenden
neuen Produkts bei lhrem 6rtlichen Einzelhandler abzugeben.

Die ordnungsgeméBe Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und verhindert
mogliche schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umgebung, die aus einer unsachgemafBen
_ Handhabung von Abfall entstehen kdénnen. Genauere Informationen zur néchstgelegenen

Sammelstelle erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung.

In Ubereinstimmung mit der Landesgesetzgebung kénnen fiir die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall
Strafgeblihren erhoben werden.

Fiir Geschéftskunden in der Européischen Union
Bitte treten Sie mit Ihrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und elektronische Gerate
entsorgen méchten. Er hélt weitere Informationen flr sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in anderen Léndern auBerhalb der Européischen Union

Dieses Symbol ist nur in der Européischen Union gliltig.

Bitte treten Sie mit Ihrer Gemeindeverwaltung oder Ihrem Handler in Kontakt, wenn Sie dieses Produkt entsorgen
mdchten, und fragen Sie nach einer Entsorgungsmdglichkeit.
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abgedruckt.

* Bei ,Microsoft”, dem Microsoft-Logo und ,Windows"“ handelt es sich um eingetragene Marken bzw.
Marken von Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.
* Bei ,Intel” und ,Pentium® handelt es sich um eingetragene Marken bzw. Marken von Intel Corporation in

* Bei allen sonstigen in dieser Anleitung erwahnten Produktbezeichnungen und Firmennamen handelt es
sich entweder um Marken oder um eingetragene Marken der betreffenden Unternehmen. Die Symbole
zur Kennzeichnung von Marken ™ und eingetragenen Marken ® werden in dieser Anleitung nicht




Uberblick

Beim AJ-PCS060G handelt es sich um ein tragbares Festplattenlaufwerk flir P2-Speicherkarten
der Serie AJ-P2C, das mit einer Schnittstelle des Formats USB 2.0 (Typ B) ausgestattet ist, um
den Austausch von Daten mit einem PC zu erméglichen.

Die Daten von P2-Camcordern kénnen bequem auf die interne 60-GB-Festplatte kopiert werden.

Merkmale

* P2-Kartenschlitz

¢ Interne 2,5-Zoll-Festplatte mit einer Speicherkapazitat von 60 GB

* Verbesserte StoBfestigkeit dank Beschleunigungssensor und Einbettung der Festplatte in
Schutzmaterial*'

* Hochgeschwindigkeits-Kopieren der Daten von P2-Karten direkt auf die Festplatte

* Schnelle Dateniibertragung an einen PC Uber USB 2.0-Kabel

% 1: StoBfestigkeit
* Wenn der Sensor eine Erschiitterung oder ein Fallen des Gerates erfasst, wahrend eine

Festplattenoperation (z.B. ein Kopiervorgang) stattfindet, wird der Schreib-/Lesekopf
des Festplattenlaufwerks automatisch geparkt, um Festplatte und Daten zu schitzen.

¢ Die Festplatte ist auBerdem durch stoBdampfende Materialien geschitzt. Der Hersteller
bietet jedoch keinerlei Gewéhr dafur, dass diese Materialien eine Beschadigung der
Festplatte oder Datenverluste verhindern.

Mitgeliefertes Zubehor

LN 19 X532z 11 P 1o T =3 7= 10 e | o 11T o TS
LN = 1 4= S
e CD-ROM
[enthélt P2-Treiber, P2 Card Manager, Installationshandbuch und
Bedienungsanleitung (vorliegendes Handbuch)] .........ccccmiiiiicmminnimnnnnsssnnnneses e 1

Sonderzubehor

¢ Akkusatz CGR-D16S (1.600 mAh)
CGP-D28S (2.800 mAh)
CGA-D54S (5.400 mAh)

* Netzadapter AG-B15




Fur optimale Leistung

AJ-PCS060G

Die interne Festplatte dieses Gerates ist in stoBdampfendes Material eingebettet, um sie

gegenuber Erschitterungen, z.B. bei einem versehentlichen Fallenlassen, zu schitzen. Bitte
beachten Sie jedoch, dass der Hersteller keinerlei Gewédhr daflir bietet, dass diese MalBnahme

eine Beschédigung der Festplatte oder Datenverluste verhindert.
Verwenden Sie als Sonderzubehdr ausschlieBlich einen empfohlenen Akkusatz und Netzadapter.

Festplatte

Ein Festplattenlaufwerk (,HDD") ist in dieses Geréat eingebaut.

Bitte beachten Sie bei Einrichtung und Betrieb des Festplattenlaufwerks die folgenden
VorsichtsmaBregeln, um die Festplatte vor Beschadigung zu schitzen und einen Verlust der
auf der Festplatte abgespeicherten Daten oder Betriebsunterbrechungen zu verhindern.

*Setzen Sie das Geréat beim Gebrauch weder mechanischen Schwingungen noch
Erschitterungen aus. (Anderenfalls kann das Festplattenlaufwerk beschadigt werden.)

* Vermeiden Sie einen Betrieb des Gerates an einem Ort, der mechanischen Schwingungen
ausgesetzt ist, oder auf einer unstabilen Unterlage.

* Betreiben Sie das Gerat nicht an einem geschlossenen Platz ohne Luftzirkulation, an dem keine
Abfuhr der Betriebswéarme méglich ist.

* Setzen Sie das Geréat keinen starken Temperaturschwankungen aus.

—Bei Betrieb des Gerates an einem Ort, an dem sich die Umgebungstemperatur abrupt &ndern kann, besteht
das Risiko von Kondensatbildung. Bei Betrieb mit Kondensatbildung im Gerateinneren kann das
Festplattenlaufwerk beschadigt werden. Sorgen Sie daher stets flr eine méglichst konstante Raumtemperatur
in einer Umgebung, in der Temperaturschwankungen weniger als 20 °C pro Stunde betragen.

* Vermeiden Sie einen Betrieb des Geréates an extrem feuchten Orten.

* Bei eingeschaltetem Gerat darf weder der Akkusatz entfernt noch der Netzadapter abgetrennt werden.

* Achten Sie vor einem Transport des Gerates an einen anderen Ort unbedingt darauf, das Gerat
auszuschalten, indem Sie die Taste [POWER] mindestens 2 Sekunden lang gedrickt halten,
und warten Sie, bis das Herunterfahren abgeschlossen ist.

Bitte warten Sie, bis das Gerat vollstandig gestoppt ist (ca. 2 Minuten lang), und schitzen Sie

es beim Transport vor mechanischen Schwingungen und Erschutterungen.

(Nach dem Ausschalten des Gerates rotiert die Festplatte aufgrund ihrer Massentragheit noch eine Zeit lang.)

*Vermeiden Sie einen Betrieb des Gerates an Orten, die mehr als 90 Meter unter dem
Meeresspiegel oder mehr als 3.000 Meter uber dem Meeresspiegel liegen.

Beim Festplattenlaufwerk handelt es sich um ein Hochprazisionsgerat. Bei ungeeigneten
Betriebsbedingungen besteht die Gefahr einer teilweisen Beschadigung, und im schlimmsten
Fall kann es vorkommen, dass Daten nicht mehr gelesen oder aufgezeichnet werden kénnen.
Bitte betrachten Sie die interne Festplatte daher nicht als einen Datentréger fir permanente
Datenspeicherung. Verwenden Sie sie grundsatzlich zur voribergehenden Speicherung, bis
Sicherungskopien der darauf abgespeicherten Daten auf einem anderen Datentréger erstellt werden kénnen.

H Sicherung der aufgezeichneten Daten
Bei einer Beschadigung des Festplattenlaufwerks gehen die auf der Festplatte aufgezeichneten
Daten verloren. Achten Sie daher stets darauf, Sicherungskopien wichtiger Daten auf einem
separaten Datentrager anzulegen. Anweisungen zum Sichern von Daten finden Sie auf Seite 16.

Bitte beachten Sie, dass Panasonic keinerlei Haftung fir den Verlust von auf der Festplatte
aufgezeichneten Daten oder sonstige Probleme sowie fiir direkte oder Folgeschaden
Ubernimmt, die dem Benutzer aus dem Gebrauch dieses Gerates erwachsen.

W Loschen der aufgezeichneten Daten vor einer Entsorgung oder Ubergabe des Gerites an Dritte
Bitte achten Sie im Interesse des Datenschutzes grundsatzlich darauf, kritische Daten von der
Festplatte zu I6schen, bevor Sie dieses Gerat entsorgen oder an Dritte (ibergeben. Auf diese
Weise vermeiden Sie, dass Unbefugte Zugang zu kritischen Daten erhalten.

Entsorgen Sie das Festplattenlaufwerk, nachdem Sie es einem starken Magnetfeld ausgesetzt
oder mit einem Hammer o.A. physisch zerstdrt haben, um den Inhalt unlesbar zu machen.

5



Fur optimale Leistung (Fortsetzung)

Reinigung

Verwenden Sie auf keinen Fall L6sungsmittel wie Benzol, Farbverdiinner oder Alkohol
zum Reinigen dieses Geriétes.

* Achten Sie vor der Reinigung darauf, den Akkusatz zu entfernen bzw. den Netzadapter vom Gerét abzutrennen.

* Der Gebrauch von Loésungsmitteln zum Reinigen dieses Gerates kann eine Beschadigung
des Gehé&uses oder ein Abblattern der Lackierung verursachen.

* Verwenden Sie ein sauberes, weiches, trockenes Tuch, um Staub oder Schmutzflecken von
den AuBenflachen zu entfernen. Bei hartnackiger Verschmutzung feuchten Sie ein Tuch mit
einem verdinnten neutralen Reinigungsmittel an, wringen Sie es griindlich aus, und wischen
Sie das Gerat damit ab. Reiben Sie anschlieBend mit einem trockenen Tuch nach.

* Beachten Sie bei Verwendung eines chemisch behandelten Reinigungstuchs sorgfaltig die
Vorsichtshinweise in der dem Tuch beiliegenden Gebrauchsanweisung des Herstellers.

Wartung

Bei dem internen Festplattenlaufwerk (HDD) dieses Gerétes handelt es sich um eine
Hochleistungskomponente, die eine regelméBige Uberprifung und Wartung erfordert.
Damit der optimale Betriebszustand dieses Geréates stets gewéhrleistet bleibt, sollte es in
regelméaBigen Abstanden Uberprift und vom Kundendienst gewartet werden.

Einzelheiten zur regelméaBigen Wartung sind von lhrem Fachhé&ndler erhéltlich.

Bitte beauftragen Sie lhren Fachhéndler mit der regelméBigen Wartung des Geréates nach Ablauf der unten angegebenen
Betriebsstunden. Informationen zum Uberpriifen der aufgelaufenen Betriebszeit finden Sie auf Seite 19.

| Alle 2.000 Betriebsstunden |

Tipps:

* In bestimmten Féllen kann es vorkommen, dass der Inhalt der Festplatte bei der Ausfihrung von
Wartungsarbeiten geldscht wird, so dass alle darauf abgespeicherten Daten verloren gehen.

Bitte achten Sie daher stets darauf, Sicherungskopien von allen wichtigen Daten auf einem separaten
Datentrager zu erstellen, bevor Sie das Gerat zur Wartung bringen.
Der Hersteller Gibernimmt keinerlei Haftung fiir Datenverluste.

* Bei einem Ausfall des Festplattenlaufwerks Ubernimmt der Hersteller keinerlei Haftung fir den Verlust
von Daten, die auf der Festplatte abgespeichert waren. Daten, die auf diese Weise verloren gegangen
sind, kdnnen nicht wiederhergestellt werden.

Die Festplatte ist lediglich zur voribergehenden Speicherung von Daten vorgesehen. Es wird daher
dringend angeraten, stets unverziiglich Sicherungskopien von allen wichtigen Daten fiir permanente
Speicherung auf einem separaten Datentréger zu erstellen.

Netzadapter

Verwenden Sie den separat erhéltlichen Netzadapter (AG-B15).
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung jedes
Sonderzubehérartikels vor dem Gebrauch vollsténdig durch.

Zweimal mit dem
Kabel umwickeln
und dann schlieBen.

Hinweis:

Bei Verwendung eines Netzadapters befestigen Sie den
mitgelieferten Ferritkern in der N&he des Gleichstromsteckers
an einem Ende des Gleichspannungskabels des Netzadapters.
Achten Sie bei der Befestigung darauf, das Kabel wie in der
Abbildung gezeigt zweimal um den Ferritkern zu wickeln. Wird
der Ferritkern nicht verwendet, kann der Betrieb anderer Gerate
durch elektromagnetische Einstreuungen beeintrachtigt werden,
die von diesem Gerat erzeugt werden.

Gleichstromstecker am
Gleichspannungskabel

Akkusatz

Verwenden Sie den separat erhéltlichen Akkusatz.
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung jedes Sonderzubehorartikels vor dem Gebrauch

vollsténdig durch.
6




Ubersicht liber die Funktionselemente

Frontplatte
= === = I_//r' "j @
C A O)
| e @
POWER I
@ 5 @’? EEal T AC éJ
[ COPY STATUS )

@ |\_ U@ ( r2c = HDDO_]E@ @
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@ Taste POWER

Mit diese Taste wird das Gerat ein- und
ausgeschaltet. Im ausgeschalteten Zustand
driicken Sie einfach diese Taste, um das Gerat
einzuschalten. Um das Gerat auszuschalten,
halten Sie diese Taste mindestens 2

Sekunden lang gedriickt.

® Betriebslampe

Diese LED leuchtet bei eingeschaltetem Gerét.
Sie blinkt wahrend des Hochfahrens und
Herunterfahrens.

® Taste P2C
Dricken Sie diese Taste, um die momentan in das
Gerat eingesetzte P2-Karte zu formatieren. Nach
dem Kopieren von Daten auf das
Festplattenlaufwerk kénnen Sie die P2-Karte nach
Erfordernis formatieren. (Siehe Seite 14.)
Hinweis:
Bei der Formatierung werden alle auf der Karte
aufgezeichneten Daten geldéscht und kénnen
nicht wiederhergestellt werden. Vergewissern
Sie sich daher, dass die auf der Karte
vorhandenen Daten nicht mehr benétigt werden,
bevor Sie den Formatiervorgang ausflhren.

@ Taste HDD
Driicken Sie diese Taste, um die interne Festplatte
zu formatieren. Bei der Formatierung handelt es
sich um eine bequeme Mdglichkeit, alle auf der
Festplatte aufgezeichneten Daten in einem
einzigen Vorgang zu léschen. (Siehe Seite 15.)
Hinweis:
Bei der Formatierung werden alle auf der
Festplatte aufgezeichneten Daten geldscht
und kénnen nicht wiederhergestellt werden.
Vergewissern Sie sich daher, dass die auf der
Festplatte vorhandenen Daten nicht mehr
bendétigt werden, bevor Sie den
Formatiervorgang ausfiihren.

® Lampe P2C
Diese LED leuchtet oder blinkt, wahrend ein
Zugriff auf die in das Gerat eingesetzte P2-Karte
stattfindet.
(Siehe Seite 13 und 14.)

® Lampe HDD
Diese LED leuchtet oder blinkt, wahrend ein
Zugriff auf die interne Festplatte stattfindet.
(Siehe Seite 13 und 15.)

@ Lampe ERROR
Diese LED leuchtet oder blinkt bei Auftreten
eines Fehlers.
Fehler werden durch eine Kombination der
Lampen [COPY STATUS] an der Frontplatte
und der Lampen [E1] bis [E4], [P2C] und [HDD]
auf der Oberseite gekennzeichnet.
(Siehe Seite 12 und 23 bis 25.)

P2-Kartenschlitz
Dies ist ein ausschlieBlich fur P2-Karten
vorgesehener Kartenschlitz. Vergewissern Sie
sich, dass die Auswurftaste (@ eingerastet ist,
bevor Sie eine P2-Karte in diesen Schlitz
schieben. Halten Sie die Karte beim
Einschieben waagerecht.
Fiihren Sie auf keinen Fall irgendwelche
anderen Gegenstande als P2-Karten in
diesen Schlitz ein.

© Auswurftaste
Driicken Sie diese Taste, um eine eingesetzte
P2-Karte aus dem Kartenschlitz auszuwerfen.
(Siehe Seite 10.)

Lampen COPY STATUS
Diese LEDs zeigen den prozentualen Fortschritt
eines Kopier- oder Formatiervorgangs an.
(Siehe Seite 13 bis 15 und 25.)



Ubersicht iiber die Funktionselemente (Fortsetzung)

Oberseite

@ START
®, o0 o)
)

Rechte Seite

UsB20 \

L

@ Taste START
Diese Taste dient zum Starten eines Kopier-
oder Formatiervorgangs.
Um einen solchen Vorgang einzuleiten, halten
Sie die Taste [START] mindestens 2
Sekunden lang gedriickt.

®@Taste CANCEL
Driicken Sie diese Taste, um einen
Kopiervorgang vorzeitig abzubrechen.
Dazu halten Sie die Taste [CANCEL] wahrend
des Kopiervorgangs mindestens 2 Sekunden
lang gedruckt.

® Schieber
Schieben Sie diesen Schieber in Pfeilrichtung,
um die Frontplattenabdeckung zu 6ffnen.

Taste fiir Akkuladezustandsanzeige [ 4]
Nach Drucken dieser Taste wird die
Restspannung des Akkusatzes ca. 2 Sekunden
lang im Bereich [REMAIN] angezeigt.

(Siehe Seite 12.)
Die Lampe [USB] leuchtet griin, solange das
USB 2.0-Kabel angeschlossen ist.

® Taste fir Anzeige des Festplatten-

Restspeicherplatzes [HDD CAP]

Nach Drlicken dieser Taste wird der auf der
Festplatte verbleibende freie Speicherplatz ca. 2
Sekunden lang im Bereich [REMAIN]
angezeigt.

Die der Anzeige im Bereich [REMAIN]
entsprechende Ziffer in der linken Spalte der
obigen Tabelle gibt an, wie viele Karten auf die
Festplatte kopiert werden kénnen.

(Siehe Seite 11.)

Die Lampe [USB] leuchtet griin, solange das
USB 2.0-Kabel angeschlossen ist.

Anzeige von Akkuladezustand/Festplatten-

Restspeicherplatz [REMAIN]

In diesem Bereich werden der Akkuladezustand,
der auf der Festplatte verbleibende freie
Speicherplatz sowie, bei Auftreten eines
Fehlerzustands, die Art des Fehlers angezeigt.
(Siehe Seite 11, 12, 23 und 24.)

@ Buchse USB 2.0 (Typ B)

Um das Gerat mit einem Personalcomputer zu
verbinden, schlieBen Sie ein Ende des USB 2.0-
Kabels an diese Buchse an.

Hinweis:
Ein an dieses Gerat angeschlossener
Personalcomputer muss die

Schnittstellenversion USB 2.0 unterstitzen.



Ubersicht {iber die Funktionselemente (Fortsetzung)

Linke Seite
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Schiebeschalter-Abdeckung

Schiebeschalter

Um eine Aktualisierung der Software
freizugeben, bringen Sie den Schiebeschalter in

seine vordere Stellung.

Normalerweise sollte der Schalter auf seine
hintere Stellung eingestellt bleiben.

(Siehe Seite 22.)

Spannungsversorgungsschacht
Setzen Sie einen separat erhéltlichen Akkusatz
oder Netzadapter in diesen Schacht ein.

@ Gleichspannungseingang (7,9 V)

@ Akkusatz-Freigabeknopf

Zum Entfernen eines separat erhéltlichen
Akkusatzes oder Netzadapters aus dem
Schacht halten Sie diesen Knopf gedruckt,
wahrend Sie ihn auf die Seite des Knopfes hin

schieben.

@ Schalter VERIFY

Beim Kopieren von Daten einer P2-Karte auf die
interne Festplatte kann sichergestellt werden,
dass die auf die Festplatte kopierten Daten mit
den Daten der P2-Karte identisch sind.

ON : Datenpriifung

OFF: Keine Datenprifung

Hinweis:

Um ein fehlerfreies Kopieren zu
gewadhrleisten, schieben Sie den Schalter
[VERIFY] in die Stellung [ON]. Bei Einstellung
dieses Schalters auf [OFF] kann es
vorkommen, dass der Kopiervorgang nicht
einwandfrei ausgefihrt wird. Bitte beachten
Sie jedoch, dass ein Kopiervorgang mit
Datenprifung (bei Einstellung des Schalters
auf [ON]) etwa doppelt so lange dauert wie
ohne Datenprifung (bei Einstellung des
Schalters auf [OFF]).
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Ein- und Ausschalten des Gerates

Verwenden Sie einen separat erhéltlichen Akkusatz oder Netzadapter als Spannungsquelle.
(Siehe Seite 4.)

Achten Sie in jedem Fall darauf, dass die Spannungsquelle fest an das Gerat angeschlossen ist.
Einzelheiten zum AnschlieBen finden Sie in der Gebrauchsanweisung des betreffenden
Sonderzubehdrartikels. Schalten Sie das Gerat ein, bevor irgendwelche Operationen ausgefiihrt werden.
Nach beendetem Betrieb (oder wenn das Gerét nicht verwendet werden soll), schalten Sie das Gerat aus.

Einschalten
Zum Einschalten des Geréates driicken Sie die Taste [POWER]. W&hrend des Hochfahrens blinkt die
Betriebslampe. Sobald das Gerét betriebsbereit ist, wechselt die Lampe auf konstantes Leuchten (grln).

Hinweis:

* Wenn der Fehler ,Spannung zu niedrig“ auftritt (die Lampe [ERROR] leuchtet rot, und die Lampe
[E2] im Bereich [REMAIN] blinkt rot), wechseln Sie entweder den entladenen Akkusatz gegen einen
vollstdndig aufgeladenen Akkusatz aus, oder verwenden Sie einen Netzadapter, und fihren Sie
dann einen Neustart des Gerates aus.

* Wenn die Temperatur der internen Festplatte unter der vorgegebenen minimalen Temperatur liegt
(die Lampe [ERROR] leuchtet rot, die Lampe [E1] leuchtet im Bereich [REMAIN], und die Lampe
[E2] blinkt da rot), wird das Geréat auf die vorgeschriebene Temperatur angewarmt. Wéhrend des
Anwérmens sind die Taste [START] und alle Ubrigen Bedienelemente voriibergehend nicht
funktionsfahig.

e Wéhrend des Anwérmens erhdht sich die Leistungsaufnahme voribergehend. Je nach
Ladezustand des Akkusatzes kann es vorkommen, dass anschlieBend ein Fehler ,Spannung zu
niedrig” auftritt. In einem solchen Fall schalten Sie das Gerat einmal aus und wieder ein.

Ausschalten

Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Taste [POWER] mindestens 2 Sekunden lang gedriickt.
Die Betriebslampe erlischt. Bitte beachten Sie, dass diese Lampe wéhrend des Herunterfahrens blinkt.

Einsetzen einer P2-Karte

Halten Sie die P2-Karte waagerecht, und schieben Sie sie bis zum
Anschlag in den Kartenschlitz ein.

Wird versucht, eine Karte gewaltsam verkantet in den Schlitz zu
schieben, so kann dies eine Beschadigung von Karte oder
Gerat verursachen.

Auswerfen einer P2-Karte

Zum Auswerfen einer Karte rasten Sie den Auswurfknopf durch einmaliges Driicken aus, und
drliicken Sie ihn dann erneut ein.

Eine P2-Karte darf auf keinen Fall ausgeworfen werden, wéhrend ein Zugriff auf die Karte
stattfindet (die Lampe [P2C] leuchtet). Anderenfalls kbnnen die Daten defekt werden.

Hinweis:
Wenn das Gerat an einen Personalcomputer angeschlossen ist, warten Sie vor Drlicken des
Auswurfknopfes, bis der Vorgang des Herunterfahrens fir die Karte abgeschlossen ist.
1. Gehen Sie zu [Start] — [Arbeitsplatz].
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das P2-Kartenlaufwerk (als entfernbarer Datentréger
angezeigt), und wahlen Sie ,Auswerfen” aus.
3. Driicken Sie die Auswurftaste, und entfernen Sie die P2-Karte.
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Schreibschutz von P2-Karten

Wenn eine P2-Karte mit aktiviertem Schreibschutz eingesetzt ist, sind die folgenden Operationen
zum Schutz der Daten gesperrt, und der Schreibschutz kann nicht durch eine Verstellung des
Schreibschutzschiebers aufgehoben werden. Uberprifen Sie daher stets die Einstellung des
Schreibschutzschiebers an einer P2-Karte, bevor Sie diese in den Kartenschlitz einsetzen.

Stellungen des Schreibschutzschiebers

PROTECT[[ ] : Daten kdnnen weder auf die Karte geschrieben
noch von dieser geldscht werden.

PROTECT[_[] : Daten kénnen sowohl auf die Karte geschrieben
als auch von dieser geldscht werden.

Anzeige des Festplatten-Restspeicherplatzes

Der Inhalt von bis zu 15 P2-Karten kann auf die interne Festplatte des Geréates kopiert werden.
Um den auf der Festplatte verbleibenden freien Speicherplatz zu Uberprifen (wie viele P2-Karten
kopiert werden kdénnen), driicken Sie die Taste [HDD CAP], und kontrollieren Sie die daraufhin im
Bereich [REMAIN] erscheinende Anzeige.

Siehe den Abschnitt [Festplatten-Restspeicherplatz (in Anzahl von P2-Karten)] weiter unten.

Uberpriifen Sie bei eingeschaltetem Gerit, wie viele P2-Karten kopiert werden kénnen

* Bei Verwendung von 2-GB-P2-Karten:
Driicken Sie die Taste [HDD CAP] einmal. Im Bereich [REMAIN] leuchtet die Lampe [E1]
eine Sekunde lang orangefarben auf. Die Bedeutung der daraufhin jeweils erscheinenden
Anzeige ist dem Abschnitt [Festplatten-Restspeicherplatz (in Anzahl von P2-Karten)] weiter
unten zu entnehmen.

* Bei Verwendung von 4-GB-P2-Karten:
Driicken Sie die Taste [HDD CAP] zweimal. Im Bereich [REMAIN] leuchten die beiden
Lampen [E1] und [E2] eine Sekunde lang orangefarben auf. Die Bedeutung der daraufhin
jeweils erscheinenden Anzeige ist dem Abschnitt [Festplatten-Restspeicherplatz (in Anzahl
von P2-Karten)] weiter unten zu entnehmen.

[Festplatten-Restspeicherplatz (in Anzahl von P2-Karten)]

B : Lampe leuchtet @ : Lampe blinkt
R : Rot G : Grin
Restspeicherplatz REMAIN
(Anzahl von Karten, die a 0 0 0 D
kopiert werden kdnnen) E1 E2 E3 E4 usB
0 R R R R R
1 |G
2 HG HG
3 EG BG BG
4 mG mG mG BG
5 oder mehr HG HG HG WG WG

Nach ca. 2 Sekunden verschwindet die Anzeige im Bereich [REMAIN].

11
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Akkuladezustandsanzeige

Bei Verwendung eines separat erhaltlichen Akkusatzes kénnen Sie dessen Ladezustand Uberprifen,

indem Sie die Taste [T4] driicken und die daraufhin erscheinende Anzeige [REMAIN] kontrollieren.
Einzelheiten zu dieser Anzeige finden Sie im Abschnitt [Akkuladezustand] weiter unten.

Bei Auftreten des Fehlers ,Spannung zu niedrig” (die Lampe [ERROR] leuchtet rot, und die
Lampe [E2] im Bereich [REMAIN] blinkt rot) ist kein Kopieren mdéglich. Verwenden Sie den
Akkusatz nur dann, wenn die Lampe [E1] im Bereich [REMAIN] griin leuchtet.

Sobald ein Akkuladezustand von ,0¢ (Null) erreicht wird, erscheint wie im Abschnitt [Akkuladezustand]
beschrieben eine Fehleranzeige, und das Gerét schaltet sich sofort aus. Wechseln Sie in einem solchen
Fall den entladenen Akkusatz gegen einen vollstandig aufgeladenen, separat erhaltlichen Akkusatz aus,
oder verwenden Sie einen separat erhéltlichen Netzadapter.

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat die Taste [T4]
Die Bedeutung der daraufhin jeweils erscheinenden Anzeige ist dem Abschnitt
[Akkuladezustand] weiter unten zu entnehmen.

[ Akkuladezustand]
B : Lampe leuchtet 0, © : Lampe blinkt
R : Rot G : Grin
REMAIN
Akkuladezustand 0 O O 0 D OERROR
E1 E2 E3 E4 usB
100 BG |G |G |G |G

BG WG WG WG
BG @G |G

BG EmG
WG
DR
0 DR DR OR OR R OR

Nach ca. 2 Sekunden verschwindet die Anzeige im Bereich [REMAIN].

Hinweis:
Bei Anschluss eines Netzadapters kann es vorkommen, dass die Lampen nicht einen Ladezustand von
100 anzeigen. Dabei handelt es sich jedoch nicht um eine Funktionsstérung.

Kopieren von P2-Karten auf die Festplatte

Ein Hochgeschwindigkeits-Kopieren von P2-Karten auf die Festplatte ist méglich, da die Daten
direkt auf die Festplatte Ubertragen werden.

Wahrend die Lampe [P2C] oder [HDD] leuchtet, darf das Gerat auf keinen Fall ausgeschaltet
oder die P2-Karte ausgeworfen werden.

Achten Sie bei Verwendung eines separat erhéltlichen Akkusatzes darauf, vor dem Kopieren
den Akkuladezustand zu Gberprifen.

Falls die Lampe [E1] im Bereich [REMAIN] rot blinkt, wechseln Sie den entladenen Akkusatz
gegen einen vollstandig aufgeladenen, separat erhaltlichen Akkusatz aus, oder verwenden Sie
einen separat erhaltlichen Netzadapter.

1. Setzen Sie bei eingeschaltetem Gerat eine P2-Karte in den Kartenschlitz ein

2. Driicken Sie die Taste [HDD CAP], und vergewissern Sie sich, dass der auf der Festplatte
verbleibende freie Speicherplatz zum Kopieren mindestens einer P2-Karte ausreicht
Falls der Restspeicherplatz (in Anzahl von P2-Karten) ,0“ betrégt, kopieren Sie zunéchst die
bendtigten Daten von Festplatte auf einen anderen Datentrédger, und formatieren Sie dann die
Festplatte. (Siehe Seite 11 und 15.)
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3. Halten Sie die Taste [START] mindestens 2 Sekunden lang gedriickt
Der Kopiervorgang beginnt. Die Lampen [COPY STATUS] zeigen den prozentualen Fortschritt
des Kopiervorgangs wie nachstehend erldutert an.

== : | ampe leuchtet mo [, O : Lampe blinkt
G :Grln OR  : Orangefarben
COPY STATUS
Fortschritt (in %) 20 40 60 80 100% [JP2C HDDO
— — — — —
00-19 =G
20-39 -G =G Bei Bei
40-59 =G -G =G Zugriff | Zugriff
60-79 -G -G =G =G ¥OR ©OOR
80-99 -G -G -G = G =G
100 -G -G -G -G -G

4. Vergewissern Sie sich, dass alle Lampen [COPY STATUS] griin leuchten

5. Driicken Sie die Taste [POWER]
Der Kopiervorgang ist abgeschlossen, und die Lampen [COPY STATUS] erléschen.

Hinweise:

* Nachdem die Daten einer P2-Karte einmal auf die Festplatte kopiert worden sind, kénnen diese nicht
erneut auf die Festplatte kopiert werden. Wird versucht, die gleichen Daten erneut zu kopieren, wird der
Fortschritt des Kopiervorgangs in Schritt 3 oben sofort als 100% angezeigt.

Wenn Daten mit einem P2-Camcorder oder einem &hnlichen Geréat hinzugefligt oder geléscht wurden,
kénnen die Daten erneut auf die Festplatte dieses Gerates kopiert werden.

¢ In bestimmten Féllen erkennt das Gerat u.U. nicht, dass die Daten einer P2-Karte mit einem Personalcomputer
bearbeitet wurden, oder dass Daten hinzugefugt oder geldéscht wurden. In einem solchen Fall ist kein Kopieren
mdglich.

e Falls sich das Gerat wahrend des Kopiervorgangs zu stark erwarmt, wird die Geschwindigkeit des
Kopierens automatisch reduziert. AuBerdem blinken die Lampen [P2C] und [HDD] zu diesem Zeitpunkt
in langsamem Tempo.

* Falls der Kopiervorgang nicht normal abgeschlossen wird (w&hrend des Kopierens wurde das Gerét ausgeschaltet
oder die P2-Karte entfernt), verringert sich der auf der Festplatte verbleibende freie Speicherplatz (die Anzahl von
Karten, die kopiert werden kénnen) um die Anzahl der P2-Karten, die nicht kopiert werden konnten.

* Wenn eine leere P2-Karte eingesetzt ist, beginnen alle Lampen [COPY STATUS] nach Ausfiihrung von
Schritt 3 oben zu blinken.

* Achten Sie bei Verwendung einer P2-Karte, die einen ,Clip defekt“ *' enthélt, darauf, die verloren
gegangenen Daten zunéchst mit einem P2-Camcorder oder anderen Gerat wiederherzustellen, bevor
dieses Gerat zum Kopieren verwendet wird.

% 1: Bei einem defekten Clip handelt es sich um einen Clip, dessen Aufzeichnung aufgrund eines
versehentlichen Entfernens der P2-Karte oder einer pldtzlichen Unterbrechung der
Spannungsversorgung wéhrend der Aufzeichnung nicht einwandfrei ausgefihrt werden konnte.
Clips, die bei Verwendung eines P2-Camcorders oder &hnlichen Gerates mit dem gelben Symbol
versehen in der Thumbnail-Anzeige erscheinen.
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Abbrechen des Kopiervorgangs

Bei Bedarf kann der Kopiervorgang wie nachstehend erlautert vorzeitig abgebrochen werden.

1. Halten Sie die Taste [CANCEL] mindestens 2 Sekunden lang gedriickt
Daraufhin wechselt der Zustand der Lampen [COPY STATUS], [P2C] und [HDD] wie nachstehend gezeigt.
== : Lampe leuchtet
OR : Orangefarben

COPY STATUS
20 40 60 80 100% | UP2C | HDDO
— — — — —
=OR | =OR | =OR | =OR | =OR | - -

2. Driicken Sie die Taste [POWER]
Der Kopiervorgang wird abgebrochen, und die Lampen [COPY STATUS] erléschen.

Hinweis:
Nach Abbrechen eines Kopiervorgangs werden die bisher kopierten Daten automatisch geléscht.

Formatieren

Formatieren einer P2-Karte

Durch Ausflihren einer Formatierung kénnen alle Daten gleichzeitig von einer P2-Karte geléscht werden.

Nach der Formatierung kénnen die urspringlich auf der Karte vorhandenen Daten nicht
wiederhergestellt werden. Bitte vergewissern Sie sich daher vor dem Formatieren einer Karte,
dass die darauf abgespeicherten Daten nicht mehr benétigt werden.

Wahrend die Lampe [P2C] blinkt, darf das Gerat auf keinen Fall ausgeschaltet oder die P2-Karte
ausgeworfen werden.

Eine P2-Karte, deren Schreibschutzschieber aktiviert ist, kann nicht formatiert werden. Bitte beachten Sie
auBerdem, dass der Schreibschutzschieber einer mit aktiviertem Schreibschutz in den Kartenschlitz
eingesetzten Karte nicht mehr verstellt werden kann, um das Formatieren zu ermdéglichen.

1. Setzen Sie bei eingeschaltetem Gerat eine P2-Karte in den Kartenschlitz ein

2. Halten Sie die Taste [P2C] mindestens 2 Sekunden lang gedriickt
Daraufhin wechselt der Zustand der Lampen [COPY STATUS], [P2C] und [HDD] wie nachstehend gezeigt.

I : Lampe leuchtet =m0 ;. Lampe blinkt
OR : Orangefarben
COPY STATUS

20 40 60 80 100% | UP2C | HDDO
— — — — —

==0OR | ==mOR | =mmOR | =.mOR | == OR 10R —

3. Driicken Sie innerhalb von 2 Sekunden die Taste [START]
Daraufhin erléschen die Lampen [COPY STATUS], [P2C] und [HDD], und die Formatierung der P2-Karte
beginnt. Der Formatiervorgang ist abgeschlossen, sobald die Lampe [P2C] orangefarben zu blinken beginnt.

Hinweis:
Wenn die Taste [START] (in Schritt 3) nicht innerhalb von 2 Sekunden nach Aufleuchten der Lampen
[COPY STATUS], [P2C] und [HDD] in Schritt 2 gedriickt wird, erfolgt keine Formatierung der P2-Karte. In
einem solchen Fall wiederholen Sie das obige Verfahren ab Schritt 2, um die Karte zu formatieren.
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Formatieren der Festplatte

Durch Ausfiihren einer Formatierung kénnen alle auf die Festplatte kopierten Daten gleichzeitig
geldéscht werden.

Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Unterlage, bevor Sie die Festplatte formatieren.

Das Gerat kann beschadigt werden, wenn es wé@hrend der Formatierung der Festplatte
mechanischen Schwingungen oder Erschiitterungen ausgesetzt wird.

Nach der Formatierung kdnnen die urspriinglich auf der Festplatte vorhandenen Daten nicht
wiederhergestellt werden. Bitte vergewissern Sie sich daher vor dem Formatieren der
Festplatte, dass die darauf abgespeicherten Daten nicht mehr bendtigt werden.

Wahrend die Lampe [HDD] leuchtet, darf das Gerat auf keinen Fall ausgeschaltet werden.

1. Halten Sie bei eingeschaltetem Gerit die Taste [HDD] mindestens 2 Sekunden lang gedriickt
Daraufhin wechselt der Zustand der Lampen [COPY STATUS], [P2C] und [HDD] wie
nachstehend gezeigt.

® : Lampe leuchtet =0 ; Lampe blinkt
OR : Orangefarben

COPY STATUS
20 40 60 80 100% | UP2C | HDDO
— — — — —
=—OR | =—OR | =OR | =OR | =OR | — e OR

2. Driicken Sie innerhalb von 2 Sekunden die Taste [START]
Daraufhin erléschen die Lampen [COPY STATUS], [P2C] und [HDD], und die Formatierung
der Festplatte beginnt. Der Formatiervorgang ist abgeschlossen, sobald die Lampe [HDD]
orangefarben zu blinken beginnt.

Hinweis:
* Wenn die Taste [START] (in Schritt 2) nicht innerhalb von 2 Sekunden nach Aufleuchten der Lampen [COPY
STATUS], [P2C] und [HDD] in Schritt 1 gedriickt wird, erfolgt keine Formatierung der internen Festplatte.
In einem solchen Fall wiederholen Sie das obige Verfahren ab Schritt 1, um die Festplatte zu
formatieren.
* 15 Laufwerke werden automatisch auf der internen Festplatte erstellt.

Abschaltautomatik

B Wenn innerhalb von 10 Minuten kein Bedienungsvorgang ausgefihrt wird, schaltet sich das
Gerat automatisch aus, sofern momentan kein Kopier- oder Formatiervorgang stattfindet. Um
das Gerat danach erneut zu verwenden, schalten Sie es wieder ein.

B Wenn das Gerat bei Anschluss an einen Personalcomputer Uber das USB 2.0-Kabel langere
Zeit nicht betatigt wird, ist die Abschaltautomatik auch dann deaktiviert, wenn momentan kein
Kopier- oder Formatiervorgang stattfindet. Um das Gerat in einem solchen Fall auszuschalten,
halten Sie die Taste [POWER] mindestens 2 Sekunden lang gedrickt.

M Bitte beachten Sie, dass die Abschaltautomatik gesperrt ist, wéhrend nach Auftreten eines
Fehlers oder nach Ende eines Kopiervorgangs eine Fehlerprifung ausgefihrt wird.

Hinweis:
Das Zeitintervall bis zur Aktivierung der Abschaltautomatik kann auf der Setup-Seite von P2 Store
Manager im Bereich ,Auto power off mode“ wunschgeman eingestellt werden.
Die folgenden Optionen stehen zur Auswabhl: [Never], [5 min], [10 min], [15 min], [20 min], [25 min] und
[30 min]. Die Standardeinstellung ist [10 min]. (Siehe Seite 20.)
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AnschlieBen an einen Personalcomputer

Verbinden Sie das Gerét (iber das USB 2.0-Kabel mit einem Personalcomputer, um Sicherungskopien der
auf P2-Karten und der internen Festplatte abgespeicherten Daten auf dem PC zu erstellen.

Installieren Sie vor dem AnschlieBen des Gerates den P2-Treiber von der mitgelieferten CD-
ROM. Einzelheiten hierzu finden Sie im Installationshandbuch.

B Systemvoraussetzungen
Windows XP Professional SP2 oder neuere Version
Windows 2000 SP4 oder neuere Version

B Anschluss
1. Starten Sie den Personalcomputer

2. Verbinden Sie das Geriét liber das USB 2.0-Kabel mit dem PC

3. Schalten Sie das Gerét durch Driicken der Taste [POWER] ein
Die Betriebslampe am Gerét leuchtet grin auf. Der Anschluss wird automatisch erkannt.

Bl Abtrennen

1. Trennen Sie den USB-Anschluss wie nachstehend erlautert

¢ Bei Windows XP Professional:
Doppelklicken Sie auf das Symbol ,Hardware sicher entfernen® in der Taskablage. Folgen Sie dann den
Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen, um ,Panasonic P2 series USB Devices" zu stoppen.

* Bei Windows 2000:
Doppelklicken Sie auf das Symbol ,Hardwarekomponente entfernen oder auswerfen” in
der Taskablage. Folgen Sie dann den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen,
um ,Panasonic P2 series USB Devices” zu stoppen.

2. Schalten Sie das Gerét aus, indem Sie die Taste [POWER] mindestens 2 Sekunden lang gedriickt halten
Die Betriebslampe erlischt.

3. Trennen Sie das USB 2.0-Kabel ab

Hinweise:

* Verwenden Sie ein handelsiibliches USB 2.0-Kabel. Bitte besorgen Sie sich im Fachhandel ein USB
2.0-Kabel mit einer L&dnge von weniger als 3 Metern. Uberschreitet die Kabellange 3 Meter, kann keine
einwandfreie Verbindung hergestellt werden.

* Wenn das Gerat lber das USB 2.0-Kabel an einen Personalcomputer angeschlossen wird, werden dem PC bis zu 16
Laufwerke hinzugefiigt (15 Laufwerke fir die interne Festplatte dieses Gerdtes sowie 1 Laufwerk fir die P2-Karte). Je
nach Systemumgebung kann es vorkommen, dass bereits Laufwerke mit der gleichen Bezeichnung auf dem Netzwerk
vorhanden sind. Achten Sie in einem solchen Fall vor dem AnschlieBen des Gerates darauf, die Bezeichnungen der
Netzwerklaufwerke auBer den Festplattenlaufwerken und dem CD-ROM-Laufwerk des PC zu dndern. Beginnen Sie dazu
mit den Buchstaben ,Z:*, ,Y:", \W:“ und ,V:* und fahren Sie in umgekehrter alphabetischer Reihenfolge fort.

* Vom Personalcomputer aus ist kein Zugriff auf Laufwerke mdglich, die nicht in dem im Abschnitt ,Kopieren von P2-Karten
auf die Festplatte” auf Seite 12 beschriebenen Vorgang verwendet werden. Sie kdnnen die jeweils zugewiesenen
Laufwerke auf der Seite HDD (siehe die Beschreibung auf Seite 18) iberprifen.

¢ Bitte lesen Sie die Hinweise im Abschnitt ,Auswerfen einer P2-Karte“ auf Seite 10, bevor Sie eine P2-
Karte auswerfen, wahrend das Gerat an einen Personalcomputer angeschlossen ist.

 SchlieBen Sie nur jeweils ein einziges Gerat an den Personalcomputer an.

¢ Es ist nicht mdglich, Daten eines Personalcomputers auf dieses Geréat zu schreiben.

W Sichern von Daten

Zum Schutz der auf der internen Festplatte abgespeicherten Daten empfiehlt es sich, grundsétzlich Sicherungskopien von

wichtigen Daten auf einem Personalcomputer oder anderen Speichergerat zu erstellen. Achten Sie vor dem Sichern von Daten

stets darauf, den freien Speicherplatz auf dem Festplattenlaufwerk des Personalcomputers zu Uberpriifen.

* Verwendung des Windows Explorer:
Wahlen Sie die Ordner auf der obersten Ebene und die Dateien eines am Geréat angezeigten
Laufwerks. Kopieren Sie den Ordner auf den gewiinschten Zielordner des Personalcomputers. Fiihren
Sie das gleiche Verfahren fir alle Laufwerke dieses Gerates aus.

* Verwendung von ,P2 Viewer*:
Markieren Sie die benétigten Clips, und kopieren Sie sie auf den gewiinschten Zielordner des
Personalcomputers, wo das virtuelle Laufwerk eingerichtet wurde. Weitere Einzelheiten hierzu finden
Sie in der Bedienungsanleitung der Software.



P2 Store Manager

Mit Hilfe der Anwendung P2 Store Manager kénnen Sie den Status des AJ-PCS060G anzeigen
und das Gerat auf verschiedene Arten verwalten.

Merkmale

B Anzeige des Festplattenstatus
Informationen Uber die Partitionen der Festplatte, Eigendiagnose-Informationen und andere
Statusinformationen kénnen angezeigt werden.

B Setup des AJ-PCS060G
Verschiedene Betriebsparameter des Gerates kénnen benutzerspezifisch eingerichtet werden,
einschlieBlich des Freigebens oder Sperrens der Abschaltautomatik.

B Aktualisierung der Software fir das AJ-PCS060G

Software-Updates kdnnen von der Panasonic-Website heruntergeladen werden, um das Gerat
zu aktualisieren.

Systemvoraussetzungen

Die folgenden Mindestanforderungen missen erfiillt sein, damit P2 Store Manager auf einem
angeschlossenen Personalcomputer laufen kann.

Betriebssystem: Windows XP Professional SP2 oder neuere Version
Windows 2000 SP4 oder neuere Version
Arbeitsspeicher: Mindestens 256 MB (Empfehlung: 512 MB)
Zentraleinheit: Pentium 4 zentraleinheit 1,0 GHz oder schneller
(Empfehlung: Pentium 4 zentraleinheit 1,5 GHz oder schneller)
Schnittstelle: USB 2.0-Buchse

Installation/Deinstallation

Bei der Installation des P2-Treibers von der CD-ROM auf dem Personalcomputer wird P2 Store
Manager automatisch installiert. Detaillierte Anweisungen zur Installation und Deinstallation
finden Sie im d mitgelieferten Installationshandbuch.

Starten und Beenden von P2 Store Manager

1. Verbinden Sie das Gerit liber das USB 2.0-Kabel mit dem Personalcomputer

2. Schalten Sie das Gerét durch Driicken der Taste [POWER]
Die Betriebslampe am Gerét leuchtet griin auf, und der Anschluss wird automatisch erkannt.

3. Starten Sie P2 Store Manager
Bei Windows XP Professional:
Wabhlen Sie [Start] — [Alle Programme] — [Panasonic P2] — [P2 Store Manager] aus.
Windows 2000 :
Wahlen Sie [Start] — [Programme] — [Panasonic P2] — [P2 Store Manager] aus.

4. Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige ,,State: Connecting“ links unten im Fenster

von P2 Store Manager erscheint.
Jetzt kénnen Sie den Geratestatus anzeigen und das Gerat verwalten. (Siehe Seite 18.)

5. Um P2 Store Manager zu beenden, klicken Sie auf die Schaltflache in der oberen
rechten Ecke
Daraufhin schlief3t sich das Fenster von P2 Store Manager.

17
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Fenster von P2 Store Manager

Aufbau des Fensters

7 P2Store Manager Ver. 1,00 (@G
@— HDD | SMART | Setup | Upgrade.
T

us__[Serial No.
AZBO4DODSE
AZA0DO0T4
AZATADO0ES

Date

06/14/2005 11:3511
06/14/2005 11:33.01
06/14/2005 11:33.40

Capaciy
5B
1890ME
1830MB

Erase data

([ ouckfomat@) | [ Aleselt) |

@ e ]

Seite HDD

@ Seitenregister
Um eine bestimmte Seite anzuzeigen, klicken
Sie auf das entsprechende Register.

® Seitenanzeigebereich
Dieser Bereich enthdlt verschiedene
Informationen (ber das Gerdt sowie
Schaltflachen zur Bedienung des Gerates.

® Zustandsanzeigebereich
Hier wird ,State: Connecting” angezeigt, wenn
das Gerat an einen Personalcomputer
angeschlossen ist, anderenfalls ,State:
Disconnected®.

Diese Seite dient zum Uberpriifen und Formatieren der internen Festplatte des Gerates.

£ P2Store Manager  Ver. 1.00 BE&X

HDD | SMART | Setup | Upgrade

O

Number of Copied Partiion : 3

® Bereich ,,Partition information“
Hier werden Partitionsinformationen flir Daten
angezeigt, die von P2-Karten auf die Festplatte

No. _|Diive Status [ Serial No. Capacity Date

1 G oK AZBOADO0SE 3652MB 06/14/2005 11:3511
2 H. oK AZA04DO074 1830MB 06/14/2005 11:38.01
3 [ oK AZA04DO0BS 1830MB 06/14/2005 11:33:40

Erase data

@__‘ Quckfomat@)_] |
®
@

Al erasefs) ]

State: Connecting

kopiert wurden.
900 ¢ ¢

L gpfNo [Dive  [Staus [SerialNo [Capacity [Date
|1 G: 0K AZB04D 0056 3652MB 06/14/2005 11:35:11
® No.
Hier wird die Partitionsnummer angezeigt.
@ Drive

Hier wird die zugewiesene
Laufwerksbezeichnung angezeigt.

@ Status
Hier wird der Partitionsstatus angezeigt.
,OK“: Normal
,ERROR": Fehler wahrend des Kopierens

@ Serial No.
Hier wird die Seriennummer der P2-
Quellkarte angezeigt.

@ Capacity
Hier wird die Speicherkapazitat (in MB) der
P2-Quellkarte angezeigt.

@ Date
Hier wird das Datum des Kopierens
angezeigt.

® Schaltflache [Quick format]

Um eine schnelle Formatierung der internen

Festplatte auszufihren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache [Quick format].
Daraufhin erscheint ein Dialogfeld mit einer
Aufforderung zur Bestatigung des
Formatierens.

2. Klicken Sie auf [Yes], um den schnellen
Formatiervorgang auszufiihren.*



Fenster von P2 Store Manager (Fortsetzung)

®

@

Schaltflache [All erase]

Diese Schaltflache dient zum Schreiben von

Nullen in alle Sektoren der internen Festplatte.

Falls Sie momentan einen Akkusatz zur

Spannungsversorgung verwenden, schlieBen

Sie stattdessen einen Netzadapter an, bevor

Sie diesen Vorgang ausflhren.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache [All erase].
Daraufhin erscheint ein Dialogfeld mit einer Aufforderung
zur Bestatigung des Ldschens, wonach ein zweites
Dialogfeld den Anschluss eines Netzadapters bestétigt.

2. Klicken Sie auf [Yes].

Daraufhin werden Nullen in alle Sektoren
geschrieben. 1 #2

Wartungsbereich
Hier wird die Gesamtbetriebszeit des internen
Festplattenlaufwerks angezeigt.

Seite S.M.A.R.T

Bei einem Festplattenlaufwerk handelt es sich um ein relativ empfindliches elektronisches Gerat.
Bitte Uberprufen Sie die auf dieser Seite angezeigten S.M.A.R.T-Informationen (S.M.A.R.T =
Self-Monitoring, Analysis and Reporting Technology), bevor Sie die Festplatte des Gerétes in
Betrieb nehmen. Falls ein Fehler angezeigt wird, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

Die Eigendiagnose-Informationen fir die interne Festplatte des Geréates kénnen auf dieser Seite tberprift werden.

7 P2Store Manager Ver. 1.00 B85
HDD | SMART | Setup | Uporads:
@— —T"Mode"
O @ Hex ODec Save(S).
Name. [statug Pre-FJatiib] Thies| Raw Data |
Raw Read Enor Rate [3 64 3  6400000000000000
Thioughput Perfomance OK 1 84 28 6400,0000,00,00,0000
Spin Up Tine [il3 C6 21 C§0200,00001500.00
Stat/Stop Count [il3 64 00 6485050000000000
Reallocated Sector Count [il3 64 05  64,00000000000000
Seek Enor Rate. [il3 64 43 64,00000000000000
Seek Tine Perfomance i3 64 28 64,00000000000000
Power.0n Houss Count [il3 6400 643.000000000000
[il3 64 3 64,00000000,00,0000
3 oK 64 00 6448.01.0000000000

@

®

64 00 64,00,00,00,00,00,00,00
00 £4,00.00,00,00,00,00,00

o et Count
Load/Unload Cycle Count oK
Device Temperature oK
Reallocation Event Count oK
Curent Pending Sector Count oK
Dff-Line Scan Unconectable Sector Count oK
Uitea DM4 CRC Evror Count oK

64 00 6456,00,0000,000000
94 00 94.250017.0030,00.00
64 00 64,00,00,00,00,00,00,00
64 00 64,00,00,00,00,00,00,00
64 00 64,00,00,00,00,00,00,00
C8 00  (C800,00,00,00,00,00,00

o
R
ccooccocoo 6= -0oo=

State: Connecting

Bereich ,,Mode*

Die Eigendiagnose-Informationen umfassen
eine Liste von Nummern. Wéahlen Sie das
gewunschte Format in dieser Liste aus.

Fir hexadezimale Anzeige: Wahlen Sie [Hex] aus.
Fir dezimale Anzeige: Wahlen Sie [Dec] aus.

Schaltflache [Save]
Eigendiagnose-Informationen kénnen anhand des
nachstehenden Verfahrens gespeichert werden.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache [Save].
Daraufhin erscheint das Dialogfeld
[Speichern unter]

2. Geben Sie den Dateinamen ein, und klicken
Sie dann auf die Schaltflache [Save]

Die Eigendiagnose-Informationen werden als
Textdatei abgespeichert.

Hinweis:

$%1: Achten Sie stets darauf, das Gerat auf eine stabile
Unterlage zu stellen, bevor Sie die Schaltflachen
[Quick format] und [All erase] betatigen.

Das Gerat kann beschadigt werden, wenn
es wéhrend der Formatierung der
Festplatte mechanischen Schwingungen
oder Erschitterungen ausgesetzt wird.

Bei Verwendung von [Quick format] oder
[All erase] werden jeweils alle Daten von
der internen Festplatte geléscht.

Erstellen Sie bei Bedarf Sicherheitskopien von
Daten auf einem anderen Datentrager, bevor
Sie den Formatiervorgang ausfiihren.

%2: Der Vorgang des Schreibens von Nullen
in alle Sektoren der Festplatte
beansprucht ca. 45 Minuten. Zur
Ausfihrung dieses Vorgangs muss stets
ein Netzadapter angeschlossen werden.

® Bereich fiir Eigendiagnose-Informationen

Hier werden Eigendiagnose-Informationen wie folgt angezeigt.

?

Name [statug Pre b Thies{ RAW Data |
Raw Read Enor Rate oK 1 64 3B 64,00,00,00,00,00,00,00
Thioughput Performance: oK 1 64 28 64,00,00,00,00,00.00,00

@ Name

Hier wird der angezeigte Eintrag bezeichnet.
@ Status
Hier wird das Resultat der Diagnose angezeigt.
OK: Keine Fehler
NG: Fehler
@ Pre-Failure / Advisory
Hier wird der Schweregrad der Fehler der internen
Festplatte als entweder ,1“ oder ,,0“ angezeigt.
“1”: Schwerwiegend
“0”: Nicht schwerwiegend

Wenn in Spalte @ das Diagnoseresultat ,NG* fur
einen schwerwiegenden Fehler (,1“ erscheint
unter [Pre-Failure / Advisory]) angezeigt wird, liegt
ein kritischer Fehler der internen Festplatte vor.
Bitte nehmen Sie in einem solchen Fall
unverzglich Kontakt mit Inrem Fachhéndler auf.

® Attribute
Hier wird ein Wert angezeigt, der den Status
des Eintrags kennzeichnet.

@ Threshold
Hier wird ein Referenzwert angezeigt, der bei der
Bestimmung verwendet wird, ob es sich beim
Status eines Eintrags um ,OK" oder ,NG* handelt.
Wenn der Statuswert von @ kleiner ist als der in
diesem Bereich angezeigte Wert, wird der
Zustand als ,NG“ bewertet.

@ RAW Data

Hier werden Statusdetails des Eintrags angezeigt. 19



20

Fenster von P2 Store Manager (Fortsetzung)

Seite Setup
P p2Store Manager  Ver. 1.00 BE®
HDD | SMART | Setup | Upgrade
High temperatute mode "Auto power off mode
®__ Cunrent Setting:  Suspend Cunrent Setting: 10min. ——@
® Suspend O Active 10min. v
C Under Linitof HDD access
Curent Setting: 5deg / 41F
@ 5deg /41F O 5deg / 2F
C ‘Shock detection in USE mode
Current Setting : ON @
@oN OOFF
Stale: Connecting

@ Bereich ,,High temperature mode*

In diesem Bereich kénnen Sie festlegen, ob der
Betrieb des Festplattenlaufwerks unterbrochen
oder fortgesetzt werden soll, wenn die
Temperatur der internen Festplatte den
Grenzwert Uberschreitet.
Optionen: [Suspend] und [Active].
Standardeinstellung: [Suspend].
Die aktuelle Einstellung des Geréates wird unter
~current Setting“ angezeigt.
Nach einer Anderung dieser Einstellung klicken
Sie auf die Schaltflache [Apply] ® .
Hinweis:
Bei Wahl der Einstellung [Active] kann ein
Ausfall des Festplattenlaufwerks auftreten.
Die Wahl dieser Einstellung erfolgt auf eigene Gefahr.

® Bereich ,,Under Limit of HDD access*

In diesem Bereich kénnen Sie die minimale
Umgebungstemperatur festlegen, bei der ein
Betrieb des Festplattenlaufwerks zuldssig ist.
Optionen: [5 deg /41 Flund [-5 deg / 23 F].
Standardeinstellung: [5 deg /41 F].
Die aktuelle Einstellung des Gerates wird unter
»current Setting“ angezeigt.
Nach einer Anderung dieser Einstellung klicken
Sie auf die Schaltflache [Apply] ® .
Hinweis:
Bei Wahl der Einstellung [-5 deg/23 F] kann
ein Ausfall des Festplattenlaufwerks auftreten.
Die Wahl dieser Einstellung erfolgt auf eigene Gefahr.

® Bereich ,,Shock detection in USB mode*“

Wahlen Sie die Einstellung [ON], um die
Erschitterungserkennung freizugeben, wenn
das Geréat Uber das USB 2.0-Kabel an einen
Personalcomputer angeschlossen ist, oder die
Einstellung [OFF], um die
Erschiitterungserkennung zu sperren.

Diese Seite dient zum Uberpriifen und Andern der Betriebsparameter des Gerétes.

[ON] (Standardeinstellung):
Falls der eingebaute Sensor eine Erschitterung
des Gerates erfasst, wird der Datenaustausch
mit dem Persoalcomputer unterbrochen.
[OFFI:
Der Datenaustausch wird auch bei Erfassung
einer Erschitterung des Gerates fortgesetzt.
Die aktuelle Einstellung wird unter ,,Current
Setting” angezeigt.
Nach einer Anderung dieser Einstellung
klicken Sie auf die Schaltflach [Apply] & .
Hinweis:
Bei Wahl der Einstellung [OFF] ist das Risiko
eines Ausfalls des Festplattenlaufwerks héher
als bei Wahl der Einstellung [ON].
Die Wahl dieser Einstellung erfolgt auf eigene Gefahr.

@ Bereich ,,Auto power off mode*

In diesem Bereich kénnen Sie das Zeitintervall
festlegen, nach dessen Verstreichen sich das Gerat
automatisch ausschaltet, wenn kein
Bedienungsvorgang stattgefunden hat (und momentan
kein Kopier- oder Formatiervorgang stattfindet).
Optionen: [Never], [5 min], [10 min], [15 min],
[20 min], [25 min] und [30 min].
Standardeinstellung: [10 min].

Die aktuelle Einstellung des Geréates wird unter
~Current Setting“ angezeigt.

Nach einer Anderung dieser Einstellung klicken Sie
auf die Schaltflache [Apply] ® . Bitte beachten Sie,
dass die Abschaltautomatik bei Anschluss des
Gerétes an einen Personalcomputer gesperrt ist.

® Schaltflache [Initialize]

Mit Hilfe dieser Schaltfliche kénnen die
Standardeinstellungen der Bereiche @, ®, ® und
(@ wiederhergestellt werden. Bitte beachten Sie jedoch,
dass diese Anderung der Setup-Einstellungen nicht
automtisch wirksam gemacht wird.

Nach einer Riuckstellung auf die
Standardeinstellungen klicken Sie auf die
Schaltflache [Apply] ®.

® Schaltflache [Apply]

Um die in den Bereichen @, ®, ® und @

vorgenommenen Anderungen der Setup-

Einstellungen im Gerét zu speichern, gehen Sie

wie folgt vor.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache [Apply]
Daraufhin erscheint ein Dialogfeld mit einer
Aufforderung zur Bestéatigung des Speicherns.

2. Klicken Sie auf [Yes]

Die Setup-Einstellungen werden im Geré abgespeichert.

3. Fuhren Sie einen Neustart des Geréates aus.

Hinweis:

Die neuen Setup-Einstellungen werden nach
dem Neustart des Geréates wirksam.



Fenster von P2 Store Manager (Fortsetzung)

Seite Upgrade

Diese Seite dient zum Aktualisieren der Software des Geréates.

HDD/F2 | SMART | Senp || Upgrads

@ Bereich ,,Upgrade“

Sie kénnen das Gerat aktualisieren, indem Sie
die jeweils neueste Version der dafur
erhaltlichen Software herunterladen und
installieren.

® Schaltflache [Browse]

Klicken Sie auf die Schaltflache [Browse] zur
Auswahl der Software, die fir dieses Gerat
heruntergeladen werden soll.

©;
Boot 0.0-3F-009 5 FIF2 Booh 01001528 / DEDEZ
Fpga 1.0000:1 03 / ICBFE Aoz O013F021 / DFATA
Keunsd 001-3F017 JF DsB2AC
Fia [Bromsey. |
Boot Boph
Frga oo
O Fendd
@
Stals: Correcting
: 13
@ Bereich ,,Current Status

In diesem Bereich werden der aktuelle Modus
(Normal mode oder Software upgrade mode)
sowie die Version und Prifsumme der
verwendeten Software angezeigt.

Im Feld ,Version/Checksum“ werden die
Version und Priifsumme der Software nach der
Aktualisierung angezeigt.

@ Schaltflache [Execute]

Diese Schaltflache dient zur Ausfuhrung des

Befehls zum Aktualisieren der Software.

Bitte beachten Sie, dass dieser Vorgang

mehrere Minuten beansprucht.

Hinweis:
Waéhrend dieses Vorgangs darf das Gerat auf
keinen Fall ausgeschaltet oder das USB 2.0-
Kabel abgetrennt werden.
Anderenfalls kann das Gerat beschéadigt
werden.
Achten Sie vor der Ausfihrung dieses
Vorgangs auBerdem darauf, das Geréat auf
eine stabile Unterlage zu stellen.

21



Fenster von P2 Store Manager (Fortsetzung)

Verfahren zur Aktualisierung

1. Fiihren Sie einen Zugriff auf die 8. Klicken Sie auf die Schaltflache

Panasonic-Webseite
(https://eww.pavc.panasonic.co.jp/pro-av/)
aus, und folgen Sie den Anweisungen

wird, priifen Sie nach, dass der Schiebeschalter in
Schritt 3 in seine vordere Stellung gebracht wurde.
Wahrend der Aktualisierung ist der Zustand der
Lampen wie in der nachstehenden Tabelle aufgefihrt.
: Lampe leuchtet

§, © : Lampe blinkt

G :Grlin
OR : Orangefarben
COPY STATUS
20 | 40 | 60 | 80 | 100% |P2C [HDDO
— —1 —1 —1 —
==G | mmG | =mG | ==G | ==G | OR | OOR

. Klicken Sie auf die Schaltflache

[Browse]
Daraufhin erscheint das Dialogfeld [Open].
. Markieren Sie die in Schritt 1 fiur das

Geréat heruntergeladene Software-Datei
Im Feld ,Version/Checksum® werden die
Version und Prifsumme der Software nach der
Aktualisierung angezeigt.

Falls die Informationen in den beiden Feldern
sVersion/Checksum® identisch sind, ist keine
Aktualisierung erforderlich. In einem solchen
Fall fahren Sie mit Schritt 11 fort.

[Execute]
Daraufhin erscheint ein Dialogfeld mit einer
Aufforderung zu Bestétigung.

zum Herunterladen von Software fiir 9. Klicken Sie auf die Schaltflache [Yes]

dieses Gerit. Erweitern Sie den Ordner in Daraufhin wird die neueste Version der

einen gewiinschten Ordner. Software installiert, was mehrere Minuten
2. Schalten Sie das Gerit aus beansprucht. .

Im Zustandsanzeigebereich erscheint daraufhin Wahrend dieses Vorgangs darf auf keinen Fall

State: Disconnected". das USB 2.0-Kabel abgetrennt oder das Gerat

. Entfernen Sie die Schiebeschalter- \t,)\,ze\::j'eger Personalcomputer ausgeschaltet

wie unten abgebildet in seine vordere Uberpriit haben, klicken Sie auf die
Schaltflache [OK]
Stellung. Das Gerat wird automatisch deaktiviert. Bei
Windows 2000 wird eine Warnmeldung
in Richtung == in Richtung hinsichtlich des Auswerfens angezeigt, doch
der (mr—) | der liegt kein Problem vor. Klicken Sie auf die
Rickwand | ) Frontplatte Schaltflache [OK].
\/ 11. Bringen Sie den Schiebeschalter an der
[ [ad] Seite des Gerétes in seine hintere
L Stellung, und bringen Sie dann die
A Schiebeschalter-Abdeckung wieder an
4, Schalten Sie das Gerét ein 12. Schalten Sie das Gerat ein
Im Zustandsanzeigebereich erscheint daraufhin Im Zustandsanzeigebereich erscheint daraufhin
~State: Connecting”. ~State: Connecting®.

. Vergewissern Sie sich, dass ,Mode: 13, Vergewissern Sie sich, dass ,Mode:
Software upgrade mode® im Bereich Normal Mode“ im Bereich ,,Current
»Current Status“ angezeigt wird Status“ angezeigt wird
Falls stattdessen ,Mode: Normal Mode“ angezeigt 14.Vergewissern Sie sich, dass die

Informationen in den beiden Feldern

,version/Checksum® identisch sind
Falls die Informationen nicht miteinander
Ubereinstimmen, wiederholen Sie das obige
Verfahren ab Schritt 2.



Fehleranzeigen der Lampe ERROR

Fehler, die den Betrieb des Gerates beeintrachtigen kénnen, werden wie unten beschrieben
angezeigt. Ermitteln Sie den Status in der nachstehenden Tabelle, und ergreifen Sie die jeweils
angegebene AbhilfemalBnahme.

o, B, == : Lampe leuchtet O, 0, =™ : Lampe blinkt
R : Rot OR : Orangefarben
REMAIN
OERROR [ O 0 0 Status AbhilfemaBnahme
Ei E2 E3 E4
oR | BR Schalten Sie das so lange Geréat aus, bis

Die Temperatur der internen es sich ausreichend abgekuhlt hat.

Festplatte liegt auBerhalb des|Wenn die Lampe [E2] blinkt, bedeutet dies,

eR | BR | DR Betriebsbereichs. dass das Gerat angewarmt wird. Bringen
Sie das Gerét an einen warmeren Ort.
®oR DR Der Akkusatz ist entladen. Laden Sie den Akkusatz auf.

Laden Sie den Akkusatz auf.
(Unter diesen Bedingungen
schaltet sich das Gerat sofort aus.)

Die Spannung ist abnormal

OR | DR | DR | DR | DR |;cy

Beim Start des Kopierens war | Formatieren Sie die Festplatte. Erstellen Sie
kein ausreichender freier|bei Bedarf Sicherheitskopien von Daten auf

®R @R | OR Speicherplatz  auf  der|einem anderen Datentrdger, bevor Sie den
Festplatte vorhanden. Formatiervorgang ausfihren.
oR OR | mR Beim Start des Kopierens war|Setzen Sie eine P2-Karte ein, und
keine P2-Karte eingesetzt. fahren Sie mit dem Kopieren fort.
Stellen Sie das Gerét vor dem Kopieren auf
eine stabile Unterlage. Sobald das Gerat
keinen mechanischen Schwingungen mehr
Beim Start des Kopierens|ausgesetzt ist und Sie die Fehleranzeige
oR 'R | MR |wurden mechanische|zuriickgestellt haben, kann der Betrieb

Schingungen erfasst. fortgesetzt werden.

Um eine Fehleranzeige zurlickzustellen,
dricken Sie gleichzeitig die Taste
[POWER] und die Taste [CANCEL].

Beim Start des Kopierens ist ein anderer|Versuchen ~ Sie  erneut, den
mR Fehler als unzureichender Speicherplatz der | Kopiervorgang auszufiihren. Falls der

Festplatte, nicht vorhandene P2-Karte oder | gleiche Fehler wieder auftritt, versuchen
mechanische Schwingungen aufgetreten. | Sie es erneut unter Verwendung einer
Wahrend des Kopierens ist ein Fehler | anderen P2-Karte. Tritt der gleiche Fehler
(ein anderer Fehler als das Entfernen |auch dann wieder auf, wenden Sie sich
der P2-Karte) aufgetreten. bitte an Ihren Fachhéndler.

oR BR

o R R Bringen Sie den Schreibschutzschieber
in die der Markierung ,PROTECT"
entgegengesetzte Stellung.

(Siehe Seite 11.)

Bei der P2-Karte ist ein
Formatierfehler aufgetreten
(Schreibschutz aktiviert).

Verwenden Sie vor dem Gebrauch
der Karte einen P2-Camcorder oder
ein anderes Geréat, um den defekten
Clip wiederherzustellen.

Die P2-Karte enthalt einen
Clip, der wiederhergestellt
werden muss.

Versuchen Sie erneut, den
Formatiervorgang auszufihren.
Tritt der gleiche Fehler auch
dann wieder auf, wenden Sie
sich bitte an lhren Fachhandler.

®R |R Das Datenformat ist nicht

normgerecht.

Eine unbrauchbare P2-Karte |Bitte wenden Sie sich an lhren

wurde eingesetzt. Fachhandler.
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Fehleranzeigen der Lampe ERROR (Fortsetzung)

OERROR

REMAIN

d
E2

d
E3

Status

AbhilfemaBnahme

OR

@R

Bei der P2-Karte ist ein
Formatierfehler aufgetreten
(ein anderer Fehler als
Schreibschutz aktiviert oder
das Entfernen der P2-Karte).

Versuchen Sie erneut, den
Formatiervorgang auszufihren.
Falls der gleiche Fehler wieder
auftritt, versuchen Sie es erneut
unter Verwendung einer anderen
P2-Karte. Tritt der gleiche Fehler
auch dann wieder auf, wenden Sie
sich bitte an lhren Fachhandler.

OR

R

B R

Ein [Quick format]-Fehler ist auf der
internen Festplatte aufgetreten.

OR

R

BR

Ein [All Erase]-Fehler ist auf der
internen Festplatte aufgetreten.

Eine Stdérung der internen
Festplatte liegt méglicherweise
vor. Bitte wenden Sie sich an
Ihren Fachhandler.

OR

@R

R

Ein S.M.A.R.T-Fehler ist auf
der internen Festplatte
aufgetreten.

Eine Stérung der internen Festplatte
liegt mdglicherweise vor. Erstellen Sie
bei Bedarf Sicherheitskopien von
Daten auf einem anderen Datentrager,
und wenden Sie sich dann bitte an
Ihren Fachh&ndler. Um eine
Fehleranzeige zurickzustellen,
dricken Sie gleichzeitig die Taste
[POWER] und die Taste [CANCEL].

©OR

BR

Nach einem versagten
Kopiervorgang wurde das
Gerat eingeschaltet, wonach
der Fehler aufgetreten ist.

Nachdem Sie die Fehleranzeige
zuriickgestellt haben, kann der Betrieb
fortgesetzt werden. Um eine
Fehleranzeige zuriickzustellen,
dricken Sie gleichzeitig die Taste
[POWER] und die Taste [CANCEL].

OR

R

Nach einem versagten [Quick
format]-Vorgang wurde das
Gerat eingeschaltet, wonach
der Fehler aufgetreten ist.

Fihren Sie den [Quick Format]-
Vorgang erneut aus.

OR

LOR

Nach einem versagten [All
erase]-Vorgang wurde das
Gerat eingeschaltet, wonach
der Fehler aufgetreten ist.

Fiihren Sie den [All erase]-Vorgang
erneut aus.

o R

DR

DR

R

DR

Nach Auftreten eines internen
Fehlers sind Kopieren und
Formatieren nicht méglich.

o R

BR

ER

BR

BR

Waéahrend der Aktualisierung
ist ein Fehler aufgetreten.

o R

@R

BR

Korrekturen sind nicht tibernommen
worden. Da die internen Einstellungen
des Gerates nicht gedndert werden
kdnnen, ist ein Fehler aufgetreten.

Eine Stérung des Gerétes liegt
moglicherweise vor. Bitte
wenden Sie sich an lhren
Fachhandler.

o R

@ OR

Die eingebaute
Lithiumbatterie ist erschopft.

Bitte wenden Sie sich an lhren
Fachhéndler, um die Lithiumbatterie
auswechseln zu lassen. Nach Auftreten
dieses Fehlerzustands erscheint diese
Fehleranzeige nach jedem Einschalten
des Gerates, bis die Lithiumbatterie
ausgewechselt worden ist.




Fehleranzeigen der Lampe ERROR (Fortsetzung)

REMAIN
OERROR a O O 0 Status AbhilfemaBnahme
E1 E2 E3 E4
Der Sensor hat eine Erschitterung
des Festplattenlaufwerks erfasst,
wahrend Verwaltungsdaten auf die |Schalten Sie das Geréat einmal
®R BR | @R | ER UR Festplatte geschrieben wurden, oder |aus und wieder ein.
es ist ein Festplatten-Zugriffsfehler
aufgetreten.
. Nachdem Sie dafir gesorgt haben,
Egrchmstgrr:;grderhlgéstp?;?t: dass q_as Gerat keinen weiteren
@ OR : Erschitterungen ausgesetzt
erfasst, so dass ein Fehler . .
aufgetreten ist. we'rden kann, lassen Sie es eine
Zeit lang ausgeschaltet.
COPY STATUS
OERROR 20 40 60 80 100% Status AbhilfemaBnahme
— — —1 — —1
Wéhrend ein Zugriff
auf die P2-Karte
oR — — — - == |stattfand, wurde diese |Schalten Sie das Geréat einmal
OR OR OR OR OR |herausgezogen, so|aus und wieder ein.
dass ein Fehler
aufgetreten ist.

Stérungsbeseitigung

Wenn Sie vermuten, dass eine Funktionsstérung des Gerates vorliegt, Uberprifen Sie bitte die

Hinweise der nachstehenden Tabelle. Falls sich die Stérung auf diese Weise nicht beseitigen

lasst, wenden Sie sich bitte an Inren Fachhandler.

Stérung

Priifpunkte

Nach Dricken der Taste [POWER] leuchtet die
Betriebslampe nicht auf.

* Ist der Akkusatz entladen?
* st der Netzadapter korrekt angeschlossen?

Der Kopiervorgang startet nicht, nachdem eine P2-
Karte eingesetzt und die Taste [START] gedrickt
wurde.

e Reicht der auf der Festplatte verbleibende freie
Speicherplatz zum Kopieren aus?

* Wird momentan ein Fehler angezeigt, der eine zu hohe
oder zu niedrige Temperatur der internen Festplatte
kennzeichnet?

Nach Dricken der Taste [i4] leuchten die
Lampen im Bereich [REMAIN] nicht auf.

* Leuchtet die Betriebslampe (griin)?

Nach Driucken der Taste [HDD CAP] leuchten die
Lampen im Bereich [REMAIN] nicht auf.

* Leuchtet die Betriebslampe (grin)?

Die internen Laufwerksbezeichnungen des
Gerates werden nicht im Windows Explorer
angezeigt, wenn das Geréat Uber das USB 2.0-
Kabel an einen Personalcomputer angeschlossen
ist.

* Findet momentan ein Kopier- oder Formatiervorgang statt?

* Unterstiitzt der Personalcomputer einen USB 2.0-Anschluss?

e L4uft der Personalcomputer unter dem Betriebssystem
Windows XP SP2 oder einer neueren Version bzw.
Windows 2000 SP4 oder einer neueren Version?

* Ist das Gerat einwandfrei an den Personalcomputer angeschlossen?

e Ist dem Netzwerklaufwerk ein Buchstabe zugewiesen, der
unmittelbar auf die Buchstaben des Festplattenlaufwerks
oder CD-ROM-Laufwerks des Personalcomputers folgt?

Eine P2-Karte kann nicht formatiert werden.

e Befindet sich der Schreibschutzschieber in der
Stellung ,PROTECT*?
* Ist die P2-Karte korrekt eingesetzt worden?

Nach Driicken der Taste [POWER] blinkt die
Betriebslampe lediglich.

*\Wurde versucht, das Geréat bei einer
Umgebungstemperatur von unter 5 °C einzuschalten?
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Technische Daten

Stromversorgung : 7,9 V Gleichspannung
Stromverbrauch :1,3 A max.

Normaler Betrieb, 0,8 A

[_] kennzeichnet Sicherheitsinformationen.

Versorgungsspannung:
Akkusatz 7,2 V Gleichspannung
(Sonderzubehér: CGR-D16S, CGP-D28S,
CGA-D54S)
Netzadapter 7,9 V Gleichspannung
(Sonderzubehér: AG-B15)
Umgebungsbedingungen:

Betrieb
Temperatur 0 °C bis 40 °C !
Luftfeuchtigkeit 5 % bis 85 % rel. Feuchte
(ohne Kondensatbildung)
Lagerung
Temperatur —20 °C bis 60 °C
Luftfeuchtigkeit 0 % bis 90 % rel. Feuchte

(ohne Kondensatbildung)
% 1: Wenn die Temperatur im Geréateinneren
auBerhalb des zuléssigen
Temperaturbereichs des Gerates liegt,
erscheint zum Schutz des
Festplattenlaufwerks eine Fehleranzeige,
und ein Kopieren ist nicht méglich.

Systemvoraussetzungen:
Geprifte Betriebssysteme
Windows XP Professional SP2 oder neuere
Version, Windows 2000 SP4 oder neuere Version
Arbeitsspeicher
Mindestens 256 MB (Empfehlung: 512 MB)
USB-Schnittstelle
USB 2.0
Speicherkapazitat der Festplatte:
60 GB
PC-Card-Schlitz:
PCMCIA Typ Il (CardBus) x 1
Abmessungen (B x H x T):
90 mm x 45 mm x 180,5 mm
(ausschlieBlich vorstehender Teile)
Masse:
650 g

Bei den Angaben zu Gewicht und Abmessungen
handelt es sich um Naherungswerte.
Anderungen der technischen Daten bleiben im
Sinne der standigen Produktverbesserung
vorbehalten.
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